,' ‘;éé‘t’ s Herkstroot 33 - 1820 Melsbroek

S Nr teller {
N° comp :

0

Indlenststelling = '"Eﬁﬁg Vcrmeuwmg
Mlsefen scrvice Renouvellement

Adres : ("*

‘Adresse : ;
BTW /TVA :

k.. /. C.L ;

Inspecteur.. 4

JgPeFEING1 9D SUOINGUIE

Eq'm}sug,( epis 'gp‘ 9] syedafdlxuoq apelisinep” ANde| 'le_;\)esuoo 8p géneﬁgqé

: Aantal verdeelborden
: Nombre de tableaux

--,Aantaifeindstloombanenz:" '235 Aln ||~ AREI / RGIE |

‘Nombre des! circuitsterm_ K [N 9& | 97 1his S

; 'Visuee nazlcht algemeen K . NOK dlrekte aanraking OK- NOK @) 'Indirectre élanraklng

Contact indirect:

ntrole visuel ;- generale @ O contactdirect: @

' Potentiaalvereﬁ"enlngen
e O. Liaisons, equlpotentielles OK ’\

i

3

8pUoss afisoe

seplBiisin

. Datum/date’:

D lnstallatle is: —M— conform met het AREI en mag mw in dlcnst gesteld worden — IEICHSRBI e
! "stallat.ion €est. —W‘ conformeau RGIE et peut:- M—- tempanatament — étrc miseen service — rw !
‘De algemene differentieelschakelaar is verzcgeld met een Ioodje met het teken'E.T.
‘L'interrupteur différentiel g néral est scellé par plomb portant linsigne BT~ |-
één sschema werden voor, gczien getekend en stemmien overeenmet de lnstallaue
sltlon.,sont visés et sont ‘conforme avec I lnstallation 3 :

ET eten zonder vertraglng de Werkeqworden ultgcvoerd die. nodlg zljnom de vastgestelde ;
alle gepastc maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blljven van de; mstalratl
e personen of goederen Hcrkeurmg ulterllj %, T

équatcs ‘doiventétre pnses pour qu
£ es et les blcns Nouyeau con

i voor de dlrecteur. :
jdemspecteur‘

A

TeL : (02) 751.98.3‘9 .. info@electro-test.be I_J_exla 068.2117692.15

- A AA A - ' Ry £, ZOND Devem il
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LAC

N° 234-INSP.

)de vbrpllc:h'ung in hetdossler.a'lkéhijziging aangebtachtaan de elektrische installatie te vermelden; e) de verplichtirly de F.0.D. die Energie.

aan personen oyerko‘mep en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan'd"a_'aanv'vezigheid van eleklriciteit. d).de verplichting; wanneer er overtredingen zijn vastgestsld tijdens het -
‘ganisme gmnate gaanof na afloop van de termijn van ééh jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dattweede onderzoek wordt vastgesteld daternog

erkend organisme een kop{eyanhetprooﬂ-vefbéél vanhetcontroleonderzoek sturennaar de Algemene Directie Energie diebejastis met hethoog toezichtop de huishoudelijke elektrische installaties.

bewrenin het ddssiervan de slektrischa nstallatie: b
door hetzelfd erkend.or

iddellifk in te'lichten over elk ongeluk

troleonderzoek te doen verrichten

het

A

o

overtredingen overblijven, m

‘NOTA :a) deverplichting hetP:V. van het controlebszook e

onder zijn bevoegdheid heeftionm
controlecnderzoek, een nieu

Repp.Eia/EN.1.04

T€l. : (02) 751.98.39
FAY . /NOY 761 500

- - ——————

b d-—:::‘@-; g e T e

———

3 L
E oA

GLECT ﬂO-TG ST 2% Herkstraat 33 - 1820 Melsbroek

Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder : _
Gestionnaire de réseau de distribution :

Sudee. . eemfalaln.

Verslag van onderzoek: .

N°/.41.{Q164‘i12 L : ST e R U U

3
Rapport de controle: code g
. bt e s S |23
Aard onderzoek @ | AREI 86 (87/86 '8'7/88’ 88 | 95 | 97 |270 | 271 |271bis (276 | TT TN IT -mmoélcégemm g
Gearede contréle: [REB| O | O | O[O [O|@| O] O |O | @O O | sest i résean e aisr. @ 8
Tijdelijk: ¢ Kermisinstallatie : Indienststelling: g | Ultbreiding : Vernieuwing : <
Temp‘cj)raj.re: O Install. Foraine : @) Mise en service : @ Extension : O Renouvellement : §
:
g

Plaats van het onderzoek: i i

£

B uoi1de11q B B 8104)U00 8p 8)iS|A Bp BjEqIaA-5g00Id
norep ‘suoanguie ses suep eibieu3 jueke 4'4-g

8D 18{SS0P 3| SUEP B(QA1UOD OP BYISIA B *A'd B]J8ABS1U00 8 LoReB)Q0,| (2 t FLOMN

.-J’ ’ : 2 F 2 -" :" s 1 o ;.‘-
Lieu du controle : b LW?L}‘LLW&J?L&,A[@U@XLQ
Eigenaar Adres . 7.5
Propriétaire! {.. Adresse : SRR . R LSRR I ¥ ;i
Installateur ;. JLRRBM ... B spesions BIW / TVA ?%Q'{Q e TR &
-Datlmlvanhetondemek : a ‘g . k. / C-I- L ‘)’;,’ "ﬁ)z& 8 3¢ ek E
Date du contrdle : 22!0 ............................................... Inspecteur-:_?v.,&;,bL{A,__,._ AR ALY §
- Onderzoek / Contréle: O Woning /maison @ Appart. SILABMK. O v 5
Spanning :°} ¥4 # | Meter / bord verbin A A AL L Max. beveiliging: : ; : 7 B8
[ Eens A0 | M [ bord verbmding . & +A0/MUNE. ). [Max beveitging? 11 ¢, i
L FS 2 der T e g
Aardelectrode : .. {LALAHTG] Isolatte  : €30 Aantal verdeelborden : Sa
Electrode de terre}; .. 4],..Ohm | Isolement : =" Mohm | Nombre de tableaux ;4 g8
| . mterruptenss diféventers | Aantal eindstroombanen': . -t [Testhin|25Aln||  AREI/RGIE ' | |22
LInA) | Aln{mA) Nombre des circuits terminaux:~ OK | NOK|QK [NOK|| 270|271 [271bis| 276 | -

Visueel nazicht : meen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK|[ ~ ‘Indirecte aanraking: OK NOK
_Contréle visuel : générale: @ (O contactdirect: @ O Contactindirect: @ O
Aansluitingen : : Potentiaalvereffeningen : . g 2
Raccordements : b e, Liaisons equipotentiélles : o w y  NOK O s

‘senbyyseuiop sanby'we;g'suogaimsdg $0p 00UB|[IOAINS BiNBY B| 8 09sBHYId 916
21108]9,p 80UBSEIdIE| 8. JUetlisldeNpUI N juBLB):

10|00 $B0 8] SUBQ LB LUN'BP B[0P NP BLIIS) NB SUORDRS

Ir;lgreukeri/ Infractions : (zie keerzijde / voir verso)
Opmerkingen/Remarques :

VISUM : Y

BNUBAIBIUI UOIBDIYPOW BYNOL 18ISSOP 8] SUBp JEUBIesUa) ap ueNEBiao, (g ‘enblids;g uoneyEisul)

noe.ju1 sapenbsotiones)ao,

o~

voor de directeur,
de inspecteur:

: .Besluit / Conclusion

De installatie is —atét— conform met het AREI en mdg — niete=s<tiieelifk
L’ installation est —westypeat’'— conforme au RGIE et peut — napeisfins — tempogmment — &tre mise en service — restérentservi
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteyr différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Hef,ééridraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

|.+1€ schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec I'installation.

Qverceniconstp ErUKEI 272V

inbreuken te doen verdwijnen, foeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat blljshet indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zz:%ﬂ'vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk :

Conformément a I art. 274

dotvent étre exécutés sans r;
les infractions ne constd : 8 |
Het controlebezoek door ET voorzien door att 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op : A {2, / . J
La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : L

— in,dienst gesteld worden — [F@IGHEEBHvom -

I, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vasfgcstéldc

......... e e R s
GIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions cons'tatég:a ‘au my
et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en,service

- povirde onnes et les biens. Nouveau contréle ou pluse?i le: %y, ... &

pour le directeur, 4
I'inspecteur:

np 8dod eun Je/oaue,p Jiop 8s 99.6e suisiueBio | Yuelsisans suoioeL é;ap ‘eusiA a'p-t'xooes' oNeceps

UN MO8 0 BJiE} BD ‘B[QAUOD ©D 81IS|A B] 8P S.10] S351EISUOD 919 JUOSUO
6} juswele|pguiwi Jesiag,p uoheBiqo,| (2 'enbLyos|p Uone|isui, suep

info@electro-test.be
uninn electro-tect -he

T ‘ ;
Dexia 068-2117692-15 A ’!;e 797 'B;{ \ 3
. Dexia 2 : )
BIC: 6'03678‘“1 _ O}B

L ; BE€0434.433.603
HBC: 734-1126000-33 - -

APR Brussel .



v
LY
§ b -
fip 4 o
f 1
1 } I
# ] I - il
F -1
I I
t [
facs
‘ L]
L
1
'
e o el PRE e
SR I

v
W
L I -
l.IF T
. I
III . B - |I o -‘{1“1 I
| . 1 'Hlll 1 - ] I—|r-
' [ - I :;I__l.. "a - I[‘ o
I
I
' - - '
[l ' [
I
LR TSR, 45 ST LAV o ey
[ ’?_ U N LAII ‘II ._H_ - ) | ‘H"hl
I'Jl,lrl’ I||~I - IJ | I’J :.-u-lll_" : I I _.I _-:IIEHJG:I‘ |‘t-l |,-c
= - . i



Rapp.EIs/El1.1.04

E : GLGCTBO_ TGST VZUW.  Kerkstraat 33 - 1820 Melsbroek

| I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder : ) X Ng teller : ; \
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution ; e N° comp AR AdL R it
VerSIag vay ohulgs o N AN WL ¥..td L R AL SR R e O
Rapport de controle: code

Aardonderzoek : | AREI 86 |87/86/87/88| 88 | 95 | 97 {270 | 271 |271bis |276 | TT TN 1 | Voorschr. netbeheerder

Gearedecontrile: |Ree@| O [ O | OO |0|@| O] O |O| @00 | e, s ©

Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en service : @) Extension : @) Renouvellement :

Plaats van het onderzoek : v ,
Lieuducontréle: - _BAAN CALA. . BSALXVN 00 = 020 Ll b & A PR M Rt

€)deverplichtifg deF.0.D. die Energie

gheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

B uoN28)1Q) €1 € 81Q)UCS 8D BYISIA B O|EQIOA-59301d
e awsiueeb.0 aWwow 9| Jed 9|QIIU0D 8D BMSIA 3||8ANCU
8pledenol ap ‘suolnqginiesessuep eibiouz |jueke 4'd's

I SUEP 3|QNIUOD BP BYSIAOP “A'd 8] JOAISSUOD Bp UONEBIQO,( (8 : ILON

Besluit / Conclusion

De installatie is —niet'— conform met het AREI en mag — niet —-tijdelijk — in dienst gesteld worden — indienstbifjven.

L' installation est —m'estpas — conforme au RGIE et peut — ng-peutpas — temporaisement — étre mise en service — resterenrservice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec I'installation.

Overeenkomstig artikel'274 vamrhretAREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodl%zljn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatre%elen worden getroffen opdat blf‘het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk : ........ i et o i ;

Conformément a 1" art. 274 du' RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au r_ndment de la visite
doivent &tre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des tastallations

g

]

B

£
2255
3588
2583 | Propriétaire: .. Adresse : ... I . koo e e 3L T vk g
2552 - , : . 8
gE22 | Installateur o S bbbl it BTW:/TVA < 1588
2223 | Datumvanhetonderzoek : Ik. /ClI. : B ETRE  o So ) (RN -
2$-% | Dateducontréle : DTN R KRR v Inspecteurs: | A4 AL LR e
£253| Onderzoek / Contréle: O Woning /maison @ Appart. .../ /L0LLUL O SS52
'ﬁ. g Spanning: | ), | /| Meter / bord verbinding : y/ UL : Max. beveiliging : 3 §3§
§ E Tension T sl G LlalSOl’l Compteur-tableau: ................................................... Protection max. : (EOT SR gggg
§ E | [Aardelectrode: ... ... | Isolatie : Mohm | Aantal verdeelborden : ;‘%g;%
g z Electrode de terre:.......Ohm | Isolement: =777 Nombre de tableaux /e 2 &Sg
°852 ‘ £23s

schak £x29

PReD ﬁfgﬁ%ﬁsm&r&m Aantal eindstroombanen: . . |TestAln|2,5.4In AREI / RGIE e %»
g _gg: (@A) | Aln(mA) | type| Nombre des circuits terminaux : OK |NOK|OK |NOK| | 270|271 [271bis| 276 §§5§’-
$555| lho 204 . D A e |9O[O|OIO0IO(O O Hr
- R L RO R | B e 0000 OlO| O |O | |£E:8
4 W) R L S o o) (o] (]| R o] (o [k oK [} 1 -
2is olololo| ol olo] (it
> 2 5 2 3
8553 Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK O Indirecte aanraking : OK NOK §§gg
- g % Controle visuel : générale: @ (O contactdirect: @ O Contact indirect : @ O 2353
s 8 g.35®
3 Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen : 5§22
£ Raccordements : 0K @ NOK O Liaisons equipotenti€lles : Ok @ NOK O i 5:%
g g
g Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM : 3
s Opmerkingen/Remarques : : g
°
§ { RS
2 Bk
g Datum/date :
i
s
g
:
§
>
o
2
£
:
38
]
:

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechistreeks te wiiten aan de aanwezi

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om nate
np a1doo sun JakoAua,pljop as 99168 ewsiue610,| ‘UBISISQNS SUOIOBUI SOP 'BYISIA BPUOISS 81185 ap S.
BUNJIBNINBYID BI[E) BP "BIQIIUIOD OD SISIA B] 80 SI0| SIPIBISUOD §19 JUC SUOGORIUI SBp 8nbso) uoneb)go 1 {

8| uswaleIpswLL 1esIAe, P uoHEBqo,| (2 1enbiios|9 UonE|[eISUL| SUBP S8NUBAIBIU| UORED)

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderz

les infractions ne constituent pas.un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrdle ou plus tard le: ....... 4 . o 1 R,
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: ©...5... / A P
La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tardle : I\ B

; 5
voor de directeur, pour le directeur, 8 !
dcmspectcur: ]'[nspecteur: Bt Vaisiensancrancoafsrisséuansnsrsdh s WIS oo sal }y\.. / ,",‘”

4
TeL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexla 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 BE 0434.433.603

- FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB RPA Brussel



TS 1 Er zt;n gqen Ds.aanweﬂg

(5}

7

A\

1 K
* 2. Het bord is niet barmkbaé! bﬁ:lieLgp

3

4

5

)

© | F. LEDiNGEN o i

G.S

INBREUKEN

A, AARDING

1. De spreiding van de aardingsweerstand is hoger dan 30 Ohm. |
2. De spreiding van de aardingsweerstang 15 hoger dan 100 Ohm:
3 De spreiding van de aardingsweerstandiis te-hoog volgens de f
gevoeligheid van de GMerenheelschakeGaar
4_Er s geen aardelektrode/aardingsius a«apwezlg
5. Pe aardgeleider bezit een onvoldoende sectie
{min.16mm? Cu).
6. De aardingsonderbreker is niet aanwezng

4. Bilkomende E.V, in badkamer niet gepltaatst of onjuist. t

5. Bijkomende E.V. bezitten een onvoldoende seche o
(beschermd 2,5 mm?). 5

6. De continuiteil is niet verzekerd. ¥

7. De kisurcode is onjuist. )3 : e R L R

J

i
|

C. ISOLATIEWE T

1. Per kring : minder dan soq_pgohm _ S Re

~'2: De fidminale stroom van de Algemene D S (A D.S:) bedraagt ||

7+ minder dan 40A.

. De nominale stroom van D S is onvoldioenﬂe

. De verzegelplaatjes van de A.D.S, zijp niet aanwezig.

- Er is geen D.S. gepladtst voor de bevenligmg van de L
badkamer, wasmachma, SRIE i i

. Test Aln: N.OK: ’

_Test25. Aln:: NQK" SR e a0

oW

. De kringen zijn niet of onjlist gem

+=1,5 mgeplaaist, “\)r e
3. Rechtstreekse: aanrakmg is mog'enjk i
. Er ziin geen kalibregrelemonten geplagw of deze zijn' , » vl
| niet i functie'van draatsecties, 9
_Erziin overbrugde veiligheden aanweg.
- Erzijn geen 2/kringen minimum. aanwezig voor de. verhchung
-'.-)\. i X u

1. Niet gebrulktoleldsngen zijn i vem’li,;derd

| 7 2. Eris geen reglementaire Kelircoge gelbruikt.

3. De aanwezige blauwe geleider wordt gebruikt als -
fasegeleiger en er is een andere Kieur beschikbaar. .

4, Kabels zijn niet beschermd bij milurdowrvoernng. :

5. Kabgls en PVC buis zijn niel mechanisch beschermd

ovér een afstand vami10'cm boven heti vioemiveau.

6. De gebruikle XVB en XFVB kabels verzonken in de i
muur volgen piel de voorgeschreven trajecten.

7. instaliatiedraad niet beschermd of niet reglementair.

ELAARS EN STOPCONTACTE

1. De stopcontasien zijn niet op voldoende hoogte van het
vioerniveau geplaatst.(van as-tot vioer: : 25 cm.in
vochtige lokalen en 18 em droge lokalen).

2. Een schakelaarls) snijdt niet de fasegweleider,

3. Het gebruikte materiaal stemt niet overreen met de vereiste
beschermirigégraad.

4. Directe aanraking mogelijk

H. TOESTELLEN
. De gebruikte toesialien dragen geen gmtukvovmngheidslabel
van een erkend Europees labo ase,

2. De/toestallen voldoert niet aan de gew/enste’ Rt

beschermingsgraad.

3. De isolatieklasse stemt nigt oyereen met de plaats van
het toestel

4. De verwarmingstonstelien zijn nog niell geplaatst,

5. Directa aanraking mogelijk

l. VISUEELNAZICHT,

1. Algemene opmerkingsn’
- 2.Directe sanaking mogelijk
2| 18 aantakm{ mo(\;emk

(B

2 Eéndraawm elaanwezig = = %
2. Situatiescherm nie aanwezlg

SERG = ".j‘ b fon

LI )_ (R

3 2 Wlmnbdw)

"+ 4. Les conduct. n

—

INFRACTIONS

A. PRISE DE TERRE ' !

1. La résistance de la prise de terre dépasse 30 Ohms. - 2

2. La résistance de la prise de terre dépassse 100 Ohme y <%

3. La résistance de la prise de terre est trop élévée en. foncuan
de la sensibilité de l'interrupteur différemtiel.

4. Absence d'une electrode de terre (boucle de terre)

5. La section du conducteur de mise a la tterre est insuffisante

(min 16 mm=Cu)
8. Il n'existe pas de epupe-terre

8. EQUI Vi EN -E.V.- e X T 1A y [ENTIELLES (L. 2) -
1. E.V. niet aanwezig. : ; : .7 L E non réalssées 3 LIy (e
2.E %nxetbevashgd volgens deregeiSwan de kunst. A ‘3.«1 2, LE.non ﬁxQea ‘d'aprés les régles dé l'mrg.
3. De sectie van de hoofd E.V, is-onvoidoende {min:6 mm?). [-~3.La section.de la L.E. principale est inswffisante (min 6 mm?).

. 4.LE.supplément., dan&salle de bains nion réalisées ou
incorrectes.

5. L.E. 'suppl. ont une seoﬂon insuffisante (protégées 2.5 mmﬁ)

6. La continuité n'est pas assurée.

7. Le code des coulauts n'est pas con’eci

15k aréire,uj_t inlaérleure A“_.5°0,,k0hm.

Absancadedifférenﬂsls R 7 R R
2 Le courant! nomimldel’l.D général esﬂ mtéreuram

. 3. Le courant nemmal de Il.D. est insuffisiant.
4. Les piaqueltas de plombage de I'l.D général manquent.
5. Absence d'un k.D. pour salle de bains, imachine a laver...
B Teste Aln : P.OK.
7 Teste 2,5.AIn: P QK.

‘AN\'-._.\ e L3

Les cimmts ne . sontpas ou ineon'eclemem marqués

accessible ou n'est pas & une hauteur

_h bl 4 ¢ v i‘£ j ’-‘“---
4 Absenco d'éléments de callbrage ou mmﬂaptés en
“fonction des sections des canalisationss.
5.1 y a des fusb;!es pontes.
8. Il n'y a pas au minimum 2 c:rcuns d'écliairage.

CANALISATIONS
) A Les canalisations non utilisées ne sont! pas éllmmées
2.\l n'y a pas.de code de couleurs régiémentair utifisé.
3. Le conduc{ehr’ble@?ﬁs"ém est utilisé comme conducteur
‘de phase et'une alitre couleur est disponible.
nt pas protégés dams les traversées des murs
5. Conduct. et tubes PVC ne sont pas protégés mécaniquement.
a une distance de 10 emau-dessus du niveau de sol.
6. Les canalisations XVB et XFVB noyées dans le mur. ne suiven!
pas le parcours pnvnlég«é .

7. Conducteur d'ihstalration non protégé ©u pas neglsmentaur

N.Txl‘

PR
1. Les prises de courant ne'sont pas piacées & une hauteur
suffisante vis 4 vis du niveau de sol (2i5 cm dans des locaux
humides et 15 cm dans des locaux secs).
. Le conducteur de neutre est'coupé au lieu du conduct.de phase.
. Le matérie] utilisé n'est pas conforme @u degré de
protection exigé.
. Contact direct possible

H. APPAREILS
. Les appareits utilisés ne sont pas pourvus d'nlabel de
conformité d'un labo européen agréé,

2. Les appareils ne répondent pas au deggré de protectlon
exigé.

3. La classe diisolation n'est pas en contormné avec
lemplacement de l'apparen

4. Les appareils de chauffage électrique ine som pas encare
instaliés.

5. Contact direct possible

oW N

’

\
PR .7 AR
o MO

2 Le schéma de. poaitioﬁ-n‘ekt pas pfés@nt

b T



Rapp.EIs/EI1.1,04

E : ELECTRO-TEST '2¥ Herhstraat 33 - 1820 Melsbroek

l I Officieel erkkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder : Nr teller :

) de verplichting in het dossier elke wijziging aan
of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezighei
ganisme omna te gaan of na afloop van de termijn van én jaar de overtredingen ver

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme eenkopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastismet hel

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK /e Indirecte agnrakmg; 81(
Contact indirect : '

Contréle visuel : générale: @ (O contactdirect: @ O

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
oK © LR Liaisons equipotenti€lles : ok © Nok O

N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : o oo N° COIMP : crevetiemarieiaductaichensee
7= Verslag van onderzoek: T T
228 = N R 5 F i ¥ B S e e el e e s et e 38~o
g5z | Rapport de controéle: code £
333 ggss
S%% Aard onderzoek @ | AREI 86 |87/86(87/88| 88 | 95 | 97 [270 | 271 |271bis [276 | TT IN IT grmb e agmg
585 | |Gearedecontrile: |[RaEQ O | O |O|O[O|O|O| O |O| OOO | st derisemneas. O] |Z8s2
2cse 5382
55gg | | Tijdelijk: Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing : goaa
§&§ 2 Temporaire : O Install, Foraine : @) Mise en service : @) Extension : @) Renouvellement : O § gg g
sg82 338
%é 8¢ | Plaatsvanhetonderzoek: 538 §
§S o¥ | Licuducontrole: =  .XLAx. LA RA..... L LA 9 20T o 3 4 D Begx

583 SE 8
2 §§§ Propriétaire R e e et R P L (W P 33 : $
2583 . 2Q 36
5E 22 | Ingtallateur b CORMA . . i et BTW /TVA 52838
‘g‘%g‘é Datum van het onderzoek : k. /C.I : 8233
§ B S RIS I COMIOONG PO P = SRk TR oo i Lot Inspecteurs ! LALLELES LU L& o8 sa
£278 | Onderzoek / Contréle: O Woning /maison O Appart. .......iiiniie Q o 52
E’E,g E Spanning : Meter / bord verbinding : Max. beveiliging : 3 E
S535 | |Tension  : - Liaison Compteur-tableau : - s Protection max. : g £
3 e
8 Aardelectrode : ... | Isolatie : Mohm Aantal verdeelborden : & 3
8z Electrode de terre:.........Ohm | Isolement : =" 2 Nombre de tableaux ;e g %'
2" - @ s

8532
iterupleumdiitragds | Asntaleindstroombanen: . /.~ [fetin|25Mn|| AREI/RGE | |Eggs
In (A) Aln(mA) | type Nombre des circuits terminaux : OK |NOK|OK |NOK! | 2701271 |271bis| 276 5 §
Y

¢

8

%

-§4

:

3

g

§

0] 'NO $BJ 9] SUB(Q "UB UN 8P (B|9P NP OIS} NE SUORIBIIUI SBP UONLIBASID B 1811J8A
P 9110110818, p 8ouespid| B B 'JU8Wel08pu| N0 USWS)2a1IP ‘NP 18 S8uu0siad xne nu

81SSOP 8| suep Joubiesue: ap uonebigo,| {q

Raccordements :

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques :

Datum/date :

Besluit / Conclusion

De installatie is —-niet — conform met het AREI en mag — niet — tijdelijk — in dienst gesteld worden — inrdienst blijven.
L'installation est —restpas — conforme au RGIE et peut — ne peut pas — temporairement — étre mise en service — resterenservice.
De algemene differentieclschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodl% zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maa tre%elen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de personen of goederen, Herkeuring uiterlijk : ......... (AT s Lip st

Conformément a I' art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite
doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations

onder zijin bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks

NOTA :a) daverplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b)
controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend or

np 81doo eun JaAoAus,p yop 8s 99168 ewsiueb.o,| 'JUSISISqNS SUOHOBIUI SBP ‘8liSIA SPUCI2S 81180 9P S
SUNJaN}osije s} op 'e|QNU0D 8P J)ISIA B| 8P SJ0} S8R1EISUOD $19 10 SUOROE.UI $3p anbsof uonebge ) |
8| juswajerpg Jasiae, p uonedigo,| {9 ‘anbujos|e Lone|eIsul | SUBP aNudAIgIU| uo|jeslIpoLU 8)no} J

les infractions ne constituent pas.un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contréle ou plus tard le: ......... i 1 H ...
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: ......... FaR oo ff IR Y
La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
voor de directeur, pour le directeur,
de inspecteur: Fmepecteur: «'. b+ TS D it asinaarigfoininsens seanstanast e sanei e
TeL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 BE€ 0434.433.603

FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB APA Brussel
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Blanc: GRD — Rose: Client - Vert: Organisme de controle - Jaune: Installateur

DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT L’OUVERTURE DU COMPTEUR EN
APPLICATION DE I’ARRETE ROYAL DU 28 JUIN

v ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNAIRE DE RESEAU BE DISTRIBUTION

Je soussigné : Nom :..
Représentant de I'entreprise

Atteste formellement et garantis par la présente avoir réalisé I'installation gaz
installation neuve / partie-neuve-d’instattation (barrer la mention inutile) suivant le plan ci-aprés
gdans fimmeuble'situéa s Rue T AL KRl R AQUEREEIN o vl N % Bolte .. Etage :.. ...

N° du compteur: ILJL

pour le compte de : I . .\ o5 oo e s g o 2 i £ e s Shvia Prénom

conformément aux prescriptions correspondantes actuellement en vigueur, notamment les normes NBN D51-003 ,
NBN D51-004 , NBN B61-001 et NBN B61-002. Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences
liées aux appareils a gaz installés telles que 'amenée d’air de combustion et I'évacuation des produits de combustion.

La présente attestation doit étre remise au Gestionnaire de Réseau de Distribution avant 'ouverture du compteur par celui<ci .

Réservé a l'installateur : Réservé au GRD: Date ™ /... V. IR SRR
Je déclare que je suis un installateur gaz naturel habilité. [ -.ooeoeveveerieiinninn, Sidhature:

Ooui  Enon e =ighatlre
T A T T e S o e S (N < S S

.................................... Modale 710628/9

Annexe(s) : ...

SCHEMA ISOMETRIQUE DE L'INSTALLATION
Indiquer les éléments suivants sur le schéma isométrique: le compteur de gaz, la tuyauterie avec la nature du matériau
(Cuivre-Acier-PE), sa section et sa longueur (m), les noeuds‘indiqués au moyen de majuscules A, B,..., sorte
d'appareils avec la marque, le type et |la puissance (kW).

Ce schéma peut étre remplacé par un schéma/plan qui contient au moins les mémes données.
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Rapp.Els/El1.1.04

E ‘om| ELECTRO-TEST "¢ Herstraat 33 - 1820 Meisbroek

| E Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

fA
Distributienetbeheerder : é ! Q Ng teller Q‘
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution: "~ AR Ve N COMP (PSRRI
\

Verslag van onderzoek:
& oAt 8 |[EA . 2

~ Ne: Al A -
Rapport de controle:
Aardondersoek ¢ | AREI 86 |87/86/87/88| 88 | 95 | 97 |270 | 271 |271bis 276 | TT IN IT grogcrsrcigtri oélegécheerdcr
Geare de contrdle : reiE @ 80O O O ‘ OO0 0] @®00O gest.der&caudcdlstr.o
Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Téimpgraire: O - Install. Foraine : O Mise en service : o Extension : O Renouvellement : O

Eigenaar

Plaats van het onderzoek :

Lieudu contréle : Md&?ﬂiﬂ%éé-éﬁ,dweub ...............................

Propriétaire

Installateur :. -4/ Sl
Datumvanhetonderzoek : . g [
Date du controle : 1.2-%03 ..................

Onderzoek / Contréle: O Woning /maison @ Appart. & |{

BUO[I061Q] B) € 8(0NM0D 8P BIISIA 8P 8)Eq.ISA-39204d
awsiueeBIo ewow ) 1ed BIQIUOD P SYISIA BIJRANOU
N0} 3P ‘SUORNQUNE S35 suep sibisul | ede ' 3'd 'S

Op AISIA 8P "A'd ©116A88L0O 8P UONEBIC, (R 1 TLON

Adres /':( g
. AAresse : JAAKARM ..................ooecrieeeenrnrissszasisssssrasssssaerorsssasztossee

e

Inspecteur«

Spanning : Meter / bord verbinding 41 m“ U Max. beveiliging
Tension .?*)’OV _Liaison compteur-tableau 9“10 B 3 S Protection max.
L=

—

£3

i

S35

pBaR-N-1

il

3a

Aardelectrode : / Isolatie : OO Mohm | Aantal verdeelborden : 1 E

Electrode de terref . A[.!.Ohm | Isolement : ™"~ """ o Nombre de tableaux /% F _%%

— 2532

h?t‘f,fuﬁmmﬁg’fm Aantal eindstroombanen : /lo b ] i LR g §§

In(4) Aln (mA) | type Nombre des cnircuits termingux : = OK |NOK|OK |NOK|| 270|271 [271bis| 276 g g ‘%

Yo L. | @ Q1010 @00 [0 |f5z:

O|o| O[O |2adz

.................................... 28ss

0|00 |0 | |gEis

O[O C O] |22k

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK '®) Indirecte aanraking: OK NOK g %
Contrdle visuel : générale : Q QO contact direct : Contact indirect : ® O 238
o =

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen : g%
Raccordements : oK @ OE-O Liaisons equipotentiélles : OK ' Nok O i
g
Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / votr verso) VISUM : ]
Opmerkingen/Remarques : o’( 3
£ 2

G
e,
173”{

Datum/date :

n bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elekfriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tiidens het
controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelide erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordtvastgesteld daternog

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kople van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Aigemene Directie Energie die belastismethethoog toezichtop de huishoudelijke elektrische installaties.

|

NOTA :a) deverplichting het P.V. van het controlebezoek te bewarenin het dossier van de elektrische installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elekirische installatie te vermelden; e) de verplichtirig de F.O.D. die Energie

onder zi

de inspecteur:

Besluit / Conclusion

De installatie is —<ie#s— conform met het AREI en mag — nistss=—tijealitk — in dienst gesteld worden — IFGRERGSESHTRR:

L’ installation est —~ssestpes’— conforme au RGIE et pcut — Regamsipes — (crapsawissment — étre mise en service — restomenossvice:
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation.

inbreuken te doen verdwijnen, en pfoeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zoud, /

Conformément a I' art. 274 d
doivent étre exécutés sans rgfard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien e\ g
les infractions ne constit
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op : #
La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

voor de directeur, pour le directeur,

1, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde

vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk : ......... Rl

GIE, les travaux nécessalres pour faire disparaitre les infractions constatégs g

sonmnes et les biens. Nouveau contrdle ou plus(fheyl Is

np a1doo BUN 19A0AUR, P 10 €% H9IBE AWSILBB.0,| 'IUSISIBQNS SUDIDBIU| SOP "OYSIA BPUCOSS 91180 8P S10| Q0 BV @] SUB( U UN 8D (213D NP BLAIS) NE SUOIILIILK SBP LOHUBCSID BY J8)G

BUN J8N108YE 311B) B ‘6|QIILINO P IISIA B] 8P $I0) SHSIBISUOT 913 JUO SUOI0RIV] SaPe

aluBWAlE IS JSIAR, P UOTRBIYO, {2 :6nhIIO89 LONE)IRISULL SUBD BNUBAIBIUI LONBI|JIPOW SINGY JBISSOP 8] SUEP J8Ul

d I'inspecteur:

TeL. : (02) 751.98.39
FAX: (02) 751 52 09

info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 A BE0434.433.603
wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: ; RPA Brussel
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INBREUKEN NFRAcnous' 5

Erzijn overbrirgde veiligheden annwe‘h . U
Erzijn geen 2kringen minimum aanweszig voaf: de..varhcmmg

ARD NG ' "' A PRISE OE TERRE : s
1. Dg sprendmg van de aardingsweersiand is noger dan 30 Ohm. 1. Laresisiance de la prise dé& tefre dépasse 300hms
Da sprei ng van de aardmgsweerstamd us‘h dén 100 Ohm. 2. La résistance de la prise de terre dépawmse 100
5 ng van de aardingsweersiapg ovc;.@pns de 3. La résistance de la prise de terre est Thap élév
“\ ligheid van de dvlferenneeischake-zfa X . de la sensibiiité de limerrupteur différemtiel.
4, Er is‘geen aardelekirode/aardingsius aanwezig. 4. Absence d'une electrode de terre (boucle de terre)
5. De aardgelelder bigzit een onvoldoende seclle - . 5. La:section duconducleur de mise a la ftarro est msuﬂcsante
(min.16mm2 Cu). " T T a0 % e Hmin 18/mmeCu),
6. De aardingsonderbreker is niet aanwemg 3 i o g I\ n'existe pas de coupa-lana )
B. 'BW-w.,M.,
: g : \ Lt LE nontéalisdas. ' ¢ ot -3
2. 4 nget bavesngd volgans de @\ detkunst. & i | 2 LE: nor fixées d'aprés | gles: de l'au , { !
3. De sectie-van de hoofd E V. is onvoldorehde (min&mmé). -« 3.La sectih de 1a L.E.aiin le o8t Insu 3 (min & mm?)
4. Bq)(omende EV.ip badkamer niet gepliaatst of onjuist. | L 4 LE supplément. dans salle de bains nion réalisées ou
5. Bijkamende E.V. bezittep een onvoidoende secﬂeu P | lncorrectes _
(beschermd 2,5 mm?) - s L.E.'suppl,-onl une section insufiisante (protégées 2,5:mm?)..
&. De continuiteit. is niet verzekerd. \\ '.. \ o ) 6 L.a continuite n'est 3as assurge. (R s g
. 7. De kleureode is onlgzst 't \_, 3\ : - 373 IR ) J\'} Leg caas coyy n'est pas correct.. e :,_
C. ISOLATIEWEERSTAND P
1. Per kring : minder dan 500 kOhm r«kl}:){ e E
§ ) oipkEAzg Ahs s B
Ph ‘ GRS IVSES
: k} / v eméne DS (A.D.S.) bedraag! 2 Le @Hsan | de 1.0 g&néral esimmeumm
- j , AnAa0A - 3 ﬁ%g < Y‘ ? R0 Al
3. De normnale stroom van D. %‘.g gﬁ%’@ ' 3. L-e courant nominal de [k D; ast msufhs:en}.
4. De verzegelplaaties van de aa 9219 ~ 4. Les plaqueties de plambage de 1.0 g Snéral manquent.
4.@ 53 bigeplaam voorde beve ill ng e ! M 1‘ y 30) 5. Absence d'un{.D. pour salle de bs achine:a laver...
badkamer, w machine-.:,' LT LgcTdste M RO ol e ‘ A 0 v\
8. Test Aln - N.O ; - = Testeesaln PRX. S Raxt
3 7.Test2,5. Aln: govt' pca . e TR B 8 ’h,(; g |
- E. VERDEELB ' : ooz EXTABE D : : 0 ek '
.. 1. De kringan, zijn,niet ofon;uzslgsmé?k{ = rErtey cimulmnemt pas ou incorre nt marqués. L
12.Het bord is niel bereikbaar at nial op ecen hoogtéw‘% a e tableau: niesmas accessrb!e q st pas a Une hauteur 0
+/< 1,50 geplaalst L SRR I WA 1R
3. ﬂecMst»;gekse aarraafkfng |~3moﬁgeﬁ * f i - 3 Conl : dbrecl\ost. R ble' s l d é
4 Efziin gean kalbrdbrelementen gep! o %AZ” f e calibfage. qu- ma apt sen
nietin functis:van diaadsecties. é “um ]’ “U‘ -} nqﬂoh WM all q N
. i T *. Al
<

Scily gpes
8. I n'y @ pas al mi m 2 CllCUIls d*edl;aarage

|

5
)

F. LEIDINGEN' ° ! : ' 1
1. Niet. ge,bmikte leidmg ,ﬁn mel va{\vmderd ——r e Les canaltsations non utilisées ne sontt pas éliminées.
2. Eris geen reglémenta; durcade getbruikt. 2. hnVap de couleurs réglémentair utilisé.
3. De aanwezige blauwe gelexdef wordt gebruikt als . -~ 3. Le conducteur bleu présent gst wtilisé comme conducteur
fasegelaider en erisven‘andere kleur beschikbaar. T de phase et une aulre coulauy est disponiblel =
4. Kabels niet beschermd bij muurdo-owaenng 9’, © 4l Les eonduct. n&ont pas protégés dams les traversées des murs
5. Kabels en PVC buis zijn niel mechanisch bgschermd “ & Conduct. et tabes PYC ne sont pas protégés mécaniquement.
over een afstand V&b 18em bovan het viogmiveau., & une distance d4§0 cm au-dessus dui niveau de sol.
6. De.gebruikte XVB en XFVB kabels vérzonker in 36 - . 6. Les canalisations XV8 el XFVB nayéasﬂﬁﬁs le mur, ne suiven!
muur volgen niet de voorgesrhreven trajecten pas le parcours pnv.legié
7. Installatiedraad riet beschermd of niet reglementair. §i ¢ Conducleur‘d’ins!aﬂatum nbn brotiégé&nwpas reg!efnemair
G. SCHAKELAARS E&i‘lQPCONI‘ACTENi G. INTERRUPTE PRISE D CO b
1. De stopcoptagten ziji niet op voldoendde hoogte van hist 1. Les prises de courant ne sont pas pla s ‘un
vioerniveau géplaatst (van as tot vioer 45 cmin _suffisante vis & vis du niveau de sol (2 aux
’ wvachtige lokalen en 15 em droge lakal OfThY i s humides et 15 cm dans des locaux secs).
2. Een schakelaar(s) snijdt niet de faseq elr}e REPEEE ] = = 2. Le conducteurde neutre est coupe au fieu du eonm de phase.
3. Hel gebruikte malenaal sternt nigt ov‘é&mmL yergiste - .1 .3, Le matériel utilisé n'gst pas ¢ fonne aq@gné de /\
beschermingsgraad. X ViR protée &ﬂg \e AY OB ) SV
4. Directe aanraking mogelijk g v : Oomacl direct possibl
H, TOESTELLEN : - H. APPAREILS
1. De gebruikte toestelien dragen geen gielijkvormigheidsiabe! 1. Les appareils utilisés ne sont pas pour'vus d'un label de
van een erkend Earop&es iaho et e conformité d'un labo auropéemaaiés. .
2. DEtoEsTENG Voldoon nis! aan de gewensme s “esimeas 2. Les appareils ng répondem;;asau degré de pratecuon
beschermingsgraad . S exige.
3. De isolatieklasse stemt niot avereen ymel de plaats van | -3, 4@ classe dmoiahon n'ast pas eh confomité avee
ket toestel . lemplacement de l'appareil.
4. Dg verwanmingstoastielien zijn nog nied geplaats‘.l : A. Les appareils da: chaufiage. élecmquamg,gpnl pas encore
5. Directe 2anraking mogelijk ' insialles. -
! i " ' 5, Contact direct poss
I .gomnggg VISUEL
o lefemarques geodrales . N
Tooh oy, -2, Sontact direct poss e ST T T .
g (RSO "3 Qpﬂmﬁmfmpo ‘3,. L $ TNy "".‘l'i‘.’;,l 1 { “
' S 1%
i1 SEODID T RIFAE e SF T

.
WOLY

> ;f 1. Le schéma

93‘9!8 pfésent‘ My(peqa ah ] ‘: = 4
2. Leschéma de poslhen n'est pas présent. e .
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i ~‘Je snussgné
Représ’entant de

o M)OL..’{
‘N“ Pmstaf : ‘ ; S , F : : :
(en cas de sous—traltance pour le compte delentrepnse PR SR N e ..... L et G
Adfesse ..... MRS S L S SR s T e I Pk ST Tel E s _..',.A-.')'
_-Atteste formellement et garan'as par la présente avoir réalisé I mstallatlon gaz o 2 g
'I”nstallatlon neuve / pai ettt (Qn (barger la. mentton inutile) suivant le p és
3 .danshmmeublesﬁuea ‘Rue . W 8§ fx{,{,‘cm’\ '
- P N° postal,d,m ........ C
grinl STk m"a_r_ AT <8
' “pourle comptede ; - Nom SR R foe oieeroiais PG
S e Rue .../ i ; I
N° Postal .................

of 'formément auxprescnptlons cofrespondantes: actuellement en vlgueur nctamment les normes NBN D51 -003
'D51-004 , NBN B61-001 et NBN B61-002. *Ces normes: portent aussi bien sur {a tuyauterie-que sur les: exigenCes
aux'appareus'a ‘g ".;_nstallés telles que I amenée d'air de combustion et I’évacuatlon des produrts de GOmbustlen S A

Date ; ‘{ /4]/@3

“Modgle .'71'06_2;6/9%

: e =% : SCHEMA ISOMETRIQUE DE: L'INSTALLATION
lndmuer les éléments suwants sur le schéma: isométriquesle compteur de gaz, la tuyauterié aveg la natire du matériau
Guivre—Acler—PE) 'sa section‘et sa: longueur {m), les noeudgﬁndlqués au moyen de majuscules A, B;.. sorte
: d‘appareits avec la.marque; le type etla. puissance (KW). -

i\

Hlanc: GRD = Rose: Glient ~Vert: Orgahisme dé contedlé - Jaune: Installatedr -+~ * *
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Rapp. Ele/Ei1.1.04

e e ——— [ R P — P v—— © it - ——

g GLGCTBO-TGST V2. Herkstraat 33 - 1820 Melsbroek

| i Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Van A i)
Distributienetbeheerder : d ! Q gg teller & ;
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution ; T PR e comp ¥ A
\

Verslag van onderzoek: LY
- s = EAN HEP
Rapport de contréle: = [119"‘1/[‘1 3 code

Asrdondersoek : | Avel 86 [87/86(87/88| 88 | 95 | 97 J270 | 271 [27101s (276 | TT T~ | Voorschr. netbeheerder

Gearedecntrile: [rRee®| O | O | O[O |0|@[0| O |O| ®OO | ot dse. ©

Tjdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
'Péimpgraire O Install. Foraine : O Mise en service : © Extension : O Renouvellement ; O

Plaatsvanhetonderzoek: ), \» 0 Fou Dom 66, 68,4000 B

U8 2] B B B|QIUOD B S1ISIA AP B|BIaA-8800sd
swsiueeb 0 awgL 51 Jed S{QRUOD B B31S|A 8)jBANOU
018p ‘suoiinqLIe 598 Buep aIBlaug luede 4 'S
BRBYSIASY A d ¥ JAEU0D BpUOLEBNGD, (¢ S BLON

o2

:

S

a

2

2

£

&

2

3

o

% Eig Adres  : 7

enaar y :

2 Propriétaire(_, X L.4%. Adresse J«CL&M

$201 | Instatiateur - SORM........... BTV /3 L.

- Datum vanhetonderzoek : 7 )

§ Date ducontrdle : }.?, % Dﬂ‘ ; lnspecteur.. % G

5 Onderzoek / Contréle : O Woning /maison @ Appart. SIUAMOL O - %

3 Spanning : Meter / bord verbinding L ‘Mex. bevell £

g 'I{Jnsion Z)JOV . Liaison compteur-tableau : g:“'lOﬂum ( ) Protection nl%‘;tg(uwu O@i

g Aardelectrode:umm Isolatle : CFD Aantal verdeelborden : v

% Elecirode de terref .. A] . Ohm | Isolement: ™™ ™ Mohim Nombre de tableaux /b E
g -

E‘ tfmmw difirentiels | Aantal eindstroombanen : - /LO TestAln | 2,5.AIn AREl / RGIE H

Nombre des circuits termingux : OK [NOK|OK |NOK|| 270|271 [271his| 276 g

§ WA | Aln@aA}|type e H

$23:| ho | 2c0p ‘\gwt Your s |®@0J0[0] @[O0 [O] |3

i he.. .20 01010100 |0

z OO0 00| O |0 | |5

£285 | [.. :

;s Q101100 Q|0 | |3

2 O|0O|| O[O0 |O E

g ; L

3 Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkie aanraking: OK NOK O Indirecte aanraking: OK ROK

; Contréle visuel : générale: @ O contactdirect: @ O Contact indirect : ® O ]

2 Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen : g

g Raccordé:.lngcnts: ok @ K O : Liaisons equipotentié¢iles : Ok ’ NoE O

% Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :

3 Opmerkingen/Remarques ; ;

R\ @RS-‘F ........
s’V ’“”‘Eraur Datum/date :

(047 )88 21677

et

Besluit / Conelusion

Demsta!]aﬁeis—-ﬁll-—mnformmethetnRElmmag-mﬁ—w in dienst gesteld worden — IR,
L'installation est —miestpae’~- conforme au RGIE et peut — F capammittanent ~ &ire mise €N SCIVICE — ILodmwm-sonoor
De algemene differentleclscliakelaar is verzegeld met een lje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant Finsigne E.T. |

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatle.

Le schéma u.n.i!'ﬂa.l.re et le schéma de position sont visés et sont-conforme avec I'installation,

R $REL moeten zonder ve de werken worden i erd die nod.lgzljn om de vastgestelde
mbrwkm te doen verdwljnm en plocten alle gepaste worden getroffen opdat het mdienst u}ven van de installatie
de Inbreuken gee.n gevaar zoudpd vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlj
RGIE, lesu'avauxnéwssalmpourfajmdlsparai‘mlesmfmcﬂonsmsm {3 ges;

plard etlcutesmemlresaﬂéquatmdolwntémeprisespmquuenmdemamuen servicfl des
les infractions ne constituyéni pas personnes et les biens. Nouveau contréle ou plushueyl &
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben ulter].ljk. op: A
La visite de controle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avolr lieu au plus tard le :

voor de directeur, pour le directeur,
de inspecteur: _ Dingpecteur: 0 e, s e

- " -uuumir- A 'UII\
onder zijh bevoegdheid heefl onmiddelkik in te lichten over-elk ongeluk aan personen averkomen an rechistreeks of onrachtsireeka te wijtan aan de aanwezighwid van slekiricitelt. d) de verplichting, wanneer er gveriredingen zij vastgesteld tidsns het

coniroleonderzoek, sen nleuw controlsonderzoek te doen vérrichten door hetzelide erkend orgenisme omna te gaan of na efioop van de termijn van éénjaar de oveciredingan verdwenen zijn. Indien tidens dattweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

overtredingen overbiijven, most heterkend organisme een kopie van hetproces-verbaal ven het controleonderzoek stureniaar de Akjemane Direotis Energle die belast ks met het hoog toezichtop de hniishoudeltjke elektrische nataaties.

1P 8KI00 SUN 1BA0AUS,P UOP 68 99,5 SWSIUBE0,| TULISISGNS SUOIORIJU] SEP ‘S)ISIA BRUOOSS BJeD B BI0| ‘N0 SBO &) SUB( ‘LB UN 8P (8160 NP 8ULIeI NB SUOROBIK) S0P LoNLRASIP B 18N
2UN JBMIBYA SI[E) BN 'BHMIVCD BP B)1B|A B| S S10{ BBHIRISLIOS YIRIN0 SUOCLIRJJI $9p onbs| UoNes||qo, (P 3112119819, 80UBEEId| BI B TUBILIBIIS U] N0 JUSWSI0e) P 'DP 18 SSUU0SI80 XNE NUBANS I
e[ jusruBlBIpoWILILIBEIAR, P LOGRTIIGo,| ¢ 'onbi.)Dee LONE(RISUL SUBP eNUSAISIU) LONBDN(RGW SNO0LIOISSOP 0] SUEP JUBIesus) ap uonsbt)qo, (@ enbutie)s UOMB)EISUL| 3P JAISS0P 3| SUBP BI()

NOTA 1a) doverplichtinghetP.V. vanhat

3‘9‘

: (02) 751, 98.39 Info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 1BAN( B€ 79 734 § 0G5 BE 0434.433.603
: (D2) 751 58 09 wrls. electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KRE APR Brussel
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A (052513

| 4

RAPPORT DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ALIMENTEE AU
GAZ NATUREL DANS LE CADRE DE POUVERTURE D’'UN COMPTEUR

1/

Nom installateur : [ (A0S [\ SO
Adresse 7 = v :
I"_." LX :,‘J/ \,\ “ (\ AL 14 \/)\,/\ ;:7 E’:‘.’lf/ ¥
i /l;)Q ‘!'\)L[ 1 >
~
Organisme de contrdle : ... L.} o= L ox Inspecteur : LOULG PHARAL_ LU X
= CEIOATTIS™S O] NG T =
Référence A S L R (O Tel p Q. S
7 z
[ T » YT~ U »’
Installation controlée : Adresse: /) ‘f& o0, M DL EALMMEEK
vx (AL AU ONA. 8.2
RO\O. 0NN . /| .
Date du contrdle: .. /. /o Lhabitant est : ' propriétaire [ locataire

L « Attestation G dehvrer au Gesﬁonna_irc de réseau de distribution de gaz naturef (GRD} avant Youverture du compteur en application
de FArrété Royal du 28 juin 1971 »: [ est présente U n’est pas présente

Caractéristiques de I'installation :

Compteur : Classe Q  :.....m¥h Fabricant: NAQMA..... N ADM2.36H0 fndex o iaumente
Pression de service de I'installation intérieure: ....c.......... mbar
T : S 2 .
APparellf d’utifisation )/pel g D, {"\?i:g”e lelssEmcye-:‘ nominale
Nombm . I&........ l v einsine v ‘ & WASEAAL / bis
3

Conclusion :

Linstallation neuve:

12 est conforme aux prescriptions correspondantes( actuellement en vigueur et est techniquement siire.
I'essai d'étanchéité donne satisfaction.

La nouvelle partie de Pinstallation:
Q1 est conforme aux prescriptions correspondantes” actuellement en vigueur et est techniquement silre.
Pessal d’étanchéité donne satisfaction,

Linstallation existante:

[ est conforme aux prescriptions correspondantes!”? qui étaient d’application lors de la mise en service de l'installation et
est techniquement sdre.
I'essai d’étanchéité donne satisfaction.

(1) Les prescriptions correspondantes sont notamment les normes NBN D51-003.NBN D51-004, NBN B61-001 et NBN B61-002.
Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences liees aux apparells,a gazinstallés telles que I'amenée d'air de
combustion et I'évacuation des produits de combustion. _ A

Date .../A2.1 000 Signature de I'inspecteur de |'organisme de contrdle

HAF100| FR-v3 X
Bxepiare:  Blanc - GRD  Rose - client  Jaune - organisme de controle







A 8059525

L | 4

RAPPORT DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ALIMENTEE AU
GAZ NATUREL DANS LE CADRE DE OUVERTURE D’UN COMPTEUR

Nom installateur. XX AN () N |

Adresse
Organisme de contrdle : \ : ‘ ) Inspecteur : oA ol B '
B,[. ; 1 ! . | Ie[ + [ P 3 4] 4 A

Installation controlée : Adresse : .1l sl : | Dl pel L L

A

Date du contrdle? .../ 4dl. L0 Lhabitant est : () propriétaire &l locataire
L « Attestation & délivrer au Gestionnaire de réseau de distribution de gaz naturel (GRD) avant Fouverture du compteuren application
de FArrété Royal du 28 juin 1971 » Tdestprésente (I n’est pas présente

Caractéristiques de Pinstallation :

Compteur : Classe Q__ :.....m'/h Fabricant: N°: Q.2k INAEX : vervoisrrmsmanssisenssinie
Pression de service de I'installation intérieure: ..........c........ mbar

Appareils d’utilisation Type ‘ Marque | Puissance nominale
Nombre': ... ; oSNNS : iR ( LU e

Conclusion :

Linstallation neuve:

;i est conforme aux prescriptions correspondantes) actuellement en vigueur et est techniguement sire.
{’essai d'étanchéité donne satisfaction.

La nouvelle partig de Pinstallation:
'3 est conforme aux prescriptions correspondantes” actuellement en vigueur et est techniquement sdre.
Fessai d’étanchéité-donne satisfaction.

Linstallation existﬁnte:

0 est conforme aux prescriptions correspondantes" qui étaient d’application fors de la mise en service de Finstallation et
est techniquement sdre.
I’essai d’étanchéité donne satisfaction.

(1) Les prescriptions correspondantes sont notamment les normes NBN D51-003, NBN { I-OO‘}. NBN B6&1-00i et NBN B61-002.
Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences liées aux appare .3 gaz installés telles que 'amenée dair de
combustion et 'évacuation des produits de combustion. ) o e 3. \

o’

\]

o

Date|../1 47,520 /| Signature géfiﬁéi)ecteur de I'organisme de contrdle

HAF1001 FRv3 , . 4
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ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNAIRE DE RESEAU DE DISTRIBUTION
DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT L'OUVERTURE DU COMPTEUR EN

APPLICATION DE L'ARRETE ROYAL DU 28 JUIN 1971.

N° postal .. LLL.........Commune & . W .e..cccrecrrnnee PEa ) S o et Rl AT
marque compteur:/........LA 0 La - N° du compteur: | 3 | J [ 510 ] A } | i I i
pour le compte de : NOm ..ol SEBLT S ¥, R A S e A g I ST e Prénom :....... LR ... .5

conformément aux prescriptions correspondantes actuellement en vigueur, notamment les normes NBN D51-003 ,
NBN D51-004 , NBN B61-001 et NBN B61-002. Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences
liées aux appareils a gaz instaliés telles que 'amenée d'air de combustion et I'évacuation des produits de combustion.

La présente attestation doit étre remise au Gestionnaire de Réseau de Distribution avant l'ouverture du compteur par celul-ci .
Réservé a I'installateur : Réservé au GRD: Date ... I! .....
Je déclare que je suis un installateur gaz naturel habifité, | oo Stinatire:

A oui e R s T R S SRS (O PR O W Signature

Sioui : nN° d'habilitation ........coveeveereierreerreerierenns .5 YR Vi
------------------------------------ Mmé’e 710628{9

Annexe(s) : ...

SCHEMA ISOMETRIQUE DE L'INSTALLATION
Indiquer les éléments suivants sur le schéma isométrique: le compteur de gaz, la tuyauterie avec la nature du matériau
{Cuivre-Acier-PE), sa section et sa longueur {m), les noeuds indiqués au moyen de majuscules A, B...., sorte
d’appareils avec la marque, e type et la puissance (kW).
Ce schéma peut étre remplace par un schéma/plan qui contient au moins les mémes données.
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Blanc: GRD - Rose: Client - Vert: Organisme de contréle = Jaune: Installateur







